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ENGLISH

CAUTION. FOR INDOOR USE ONLY!
WARNING!

Do not connect the chain fo the supply
while it is in the packing. The connecting
cable can not be repaired or replaced.
If the cable is damaged the entire fitting
must be discarded.

Do not connect this chain electrically to
another chain.

NON-REPLACEABLE BULB.

DEUTSCH

ACHTUNG!

NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUS
GEEIGNET!

Die Kette darf nicht ans Stromnetz ange-
schlossen werden, solange sie noch in der
Verpackung ist.

Das Anschlusskabel kann nicht repariert
oder ausgetauscht werden. Wenn das
Kabel beschddigt ist, muss das komplette
Produkt entsorgt werden.

Die Lichterkette darf nicht mit einer
anderen Kette gekoppelt oder elektrisch
verbunden werden.

DIE GLUHLAMPEN KONNEN NICHT AUS-
GETAUSCHT WERDEN.

FRANCAIS

ATTENTION. Pour une UTILISATION A
LINTERIEUR EXCLUSIVEMENT !

MISE EN GARDE !

Ne pas brancher la guirlande tant qu’elle
se trouve dans la boite d’emballage. Le
cordon d’alimentation ne peut pas étre
réparé ou remplacé. S’il est endommagé,
le luminaire doit étre détruit.

Ne pas connecter cette guirlande & une
autre guirlande électrique.

LES AMPOULES NE PEUVENT PAS ETRE
REMPLACEES.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING!

ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNEN!

Het verlichtingssnoer mag niet worden
aangesloten op het elektranet wanneer
het nog in de verpakking zit. Het aan-
sluitsnoer kan niet worden gerepareerd
of worden vervangen. Wanneer de kabel
beschadigd is, moet de hele armatuur
worden vervangen.

Het verlichtingssnoer mag niet elektrisch
aan een ander verlichtingssnoer worden
gekoppeld.

DE LAMP KAN NIET WORDEN VERVAN-
GEN.
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DANSK

ADVARSEL!

KUN TIL INDENDQRS BRUG!

Lyskseden ma ikke tilsluttes elnettet, mens
den ligger i pakken. Tilslutningskablet kan
ikke repareres eller udskiftes. Hvis kablet
er beskadiget, skal lysarmaturet kasseres.
Lydkaeden ma ikke kobles elektrisk sam-
men med en anden lyskaede.

ELPAREN KAN IKKE UDSKIFTES.

NORSK

ADVARSEL!

KUN FOR INNEND@RS BRUK!
Lysslyngen skal ikke tilkobles stremnettet
mens den ligger i emballasjen. Tilkoblings-
ledningen kan ikke repareres eller skiftes
ut. Dersom ledningen er skadet, skal
armaturen kasseres. Lysslyngen skal ikke
kobles sammen elektrisk med en annen
slynge.

LYSPAREN KAN IKKE BYTTES.

SUOMI

VAROITUS!

VAIN SISAKAYTTOON!

Valosarjaa ei saa liittad verkkovirtaan sen
ollessa pakkauksessaan. Liitdntakaape-
lia ei voi korjata tai vaihtaa. Jos kaapeli
on vioittunut, koko laite on poistettava
kaytosta.

Valosarjaa ei saa liittad toiseen valosar-
jaan.

LAMPPUA EI VOI VAIHTAA.

SVENSKA

VARNING!

ENDAST FOR INOMHUSBRUK!

Slingan far inte anslutas till elndtet medan
den ligger i forpackningen. Anslutnings-
kabeln kan inte repareras eller bytas ut.
Om kabeln ar skadad, skall armaturen
kasseras.

Slingan fér inte kopplas ihop elektriskt
med en annan slinga.

LAMPAN AR INTE UTBYTBAR.

CESKY

UPOZORNENI. POUZE PRO POKOJOVE
POUZITI!

VAROVANI!

Osvétleni nezapojujte do elektrické sité,
dokud neni zcela vybalené. Spojovaci
kabel nelze opravit ani vyménit. Pokud
se kabel poskodi, je treba vyhodit cely
vyrobek.

Toto osvétleni nepfipojujte elektricky k
jinému osvétleni.

ZAROVKY NELZE VYMENIT.

ESPANOL

ATENCION: {PARA USAR EXCLUSIVA-
MENTE EN INTERIORES!

jADVERTENCIA!

No conectar la guirnalda a la red de
alimentacién mientras se encuentre en su
embalaje. El cable de conexién no puede
ser reparado ni reemplazado. Si el cable
resultase dafiado, debe desecharse toda
la guirnalda luminosa.

No conectar eléctricamente esta guirnal-
da a otra guirnalda.

LA BOMBILLA NO PUEDE REEMPLAZAR-
SE.
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ITALIANO

AVVERTENZA!

SOLO PER INTERNI.

Non collegare questa illuminazione all’'ali-
mentazione elettrica quando si frova nella
confezione. Il cavo di collegamento non
puo essere riparato o sostituito. Se il cavo
e danneggiato, l'intera illuminazione deve
essere eliminata.

Non collegare elettricamente questa illu-
minazione a un’altra illuminazione.

LA LAMPADINA NON PUO ESSERE SO-
STITUITA.

MAGYAR

VIGYAZAT! CSAK BELTERI HASZNALAT-
RA!

FIGYELEM!

Amig nem csomagoltad ki teljesen, ne
csatlakoztasd dramhoz a vezetéket! A
csatlakozokdbel nem javithatd és nem
helyettesitheté semmivel. Ha avezeték
sérilt, a termék nem haszndlhaté tovdbb.
Ne csatlakoztasd semmilyen mds vezeték-
hez ezta vezetéket.

NEM CSERELHETO 122!

POLSKI

UWAGA. WYLACZNIE DO UZYTKU WE-
WNETRZ POMIESZCZEN! OSTRZEZENIE!
Nie podtqczaj przewodu do gniazdka
zasilania zanim zostanie on catkowicie
rozpakowany. Przewodu zasilajgcego nie
wolno reperowac lub wymieniad. Jezeli
ulegnie on uszkodzeniu nie nalezy dtuzej
korzystaé z urzqgdzenia.

Nie prébuj tqgczy¢ tancucha swietlnego z
innym produktem tego typu.

ZAROWKA JEST NIEWYMIENIALNA

PORTUGUES

PARA USAR NO INTERIOR & NO EXTE-
RIOR!

ATENCAO!

Ndo ligue este sistema de iluminagdo a
corrente eléctrica enquanto ainda estiver
na embalagem. O cabo de ligagdo ndo
pode ser reparado nem substituido. Se o
cabo se danificar, todo o produto deve ser
inutilizado.

Ndo ligue este sistema eléctrico a outro
sistema eléctrico.

A LAMPADA NAO PODE SER SUBSTITU-
IDA.

ROMANA

ATENTIE. NUMAI PENTRU UZ INTERIOR!
Nu conecta decoratiunea la sursa de cu-
rent electric in timp ce se afla in ambala;.
Cablul de conectare nu poate fi reparat
sau inlocuit. Dacd cablul este deteriorat,
decoratiunea nu mai poate fi folositd.

Nu conecta electric decoratiunea la alta
decoratiune. BECUL NU SE POATE INLO-
CUL.

SLOVENSKY

UPOZORNENIE. LEN NA VNUTORNE
POUZITIE!

VAROVANIE!

Nezapdjajte refaz do zdroja pokial je

v baleni. Spojovaci kdbel nie je mozné
opravovat alebo nahradit. V pripade, ze
déjde k poskodeniu kdbla, cely vyrobok je
nutné vyhodif.

Nenapdjajte retfaz na ind refaz.
ZIAROVKY SU JEDNORAZOVE. NIE JE
MOZNE ICH VYMENIT.
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BBITTAPCKUA

BHMMAHME.

3A YINOTPEBA CAMO HA 3AKPUTO!
He cebp3Baiite Bepurarta ¢ enekTposa-
XPOHBAHETO, AOKATO € Olue B ONAKOBKATA.
Cebp3sawumsT kaben He moxe na 6bae
MONPABEH UMK NMOAMEHEH; aKo Obae
noBpefaeH, LuenvsT ypeg Tpsibea aa ce
U3XBBPIN.

He cebp3Baiite ¢ opyrv enektpuyecku
BEPUIU.

HEMOAOMEHSEMA KPYLLKA.

HRVATSKI

OPREZ, SAMO ZA UPORABU U ZATVO-
RENOM PROSTORU!

UPOZORENJE!

Ne ukljucujte proizvod u elektriénu mrezu
dok je jo$ u pakovaniju. Priklju¢ni kabel se
ne moze popraviti niti zamijeniti. Ako je
kabel ostecen, unistite cijeli proizvod.

Ne spajajte ovaj strujni krug na drugi.
ZARULJA SE NE MOZE MIJENJATI.

EAAHNIKA

MPOXOXH. MNA XPHXH MONO XE E=QTE
PIKOYX XQPOYZ!

MPOEIAOMOIHZH!

Mnv cuvééete 1o Mpoidv oTo pelpa VW
Bploketal akdpn péoa otnv ocuckeuacia
tou. To kaAwdlo clvdeong Sev propsi va
€MoKeUaoTel ) va avukatactabel. Eav 1o
KaAwSo pBapel, oAdkAnpo 1o Mpoidv Ba
TIPETTEL VA KATAOTPAPEL.

Mnv ocuvdéete nAektpoAoyikd auth v
yipAdvta pe GAAn.

MH ANTIKA®IZTAMENH AAMMA.

PYCCKWUH

BHMMAHME. TOJbKO A4 MCMOJb30-
BAHWSA B MOMELLEHMN!
OCTOPOXHO!

He nopknioyaiTe rupnsHay K anekTponu-
TAHUIO, MOKA OHA HAXOAMUTCS B YTNAKOBKE.
CoeanHUTENbHBIN WHYP HE MOANEXUT
PEMOHTY 1 HE MOXeT BbITb 3ameHeH. Ecrin
WHYP NOBPEXAEH, CBETUIbHUK criesyeT
BbIOpOCUTE.

He coepuHsiTe 3Ty Lienb anekTpUyYecku ¢
npyro# uenbto. TAMMNOYKA 3AMEHE HE
NOANEXUT.

SRPSKI

NAPOMENA! SAMO ZA UPUTREBU UNU-
TAR PROSTORIJA!

UPOZORENJE!

Ne povezivati lanac na izvor struje dok

je jos upakovan. Vezni kabl se ne moze
popravljati ili zameniti. Ako je osteéen
mora se sve odstraniti.

Ne povezivati strujom ovaj lanac na drugi
lanac.

NEZAMENJIVE SIJALICE.

SLOVENSCINA

POZOR! SAMO ZA UPORABO V ZAPRTIH
PROSTORIH!

OPOZORILO!

Verige ne priklapljajte na elektriko dokler
je vembalazi.

Prikljuénega kabla ne zamenijujte ali po-
pravljajte; e se poskoduje, ga unicite.

Te svetilne verige ne povezujte z drugo.
ZARNICE SO NEZAMENLJIVE.
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TURKGE

DIKKAT. SADECE iC MEKAN KULLANIMI
iCIN!

UYARI!

Serit ambalajin icerisindeyken, gic
kaynagina baglamayin. Baglanti kablosu
tamir edilemez veya degistirilemez. Kablo
zarar gorirse tUm baglanti pargalari imha
edilmelidir.

Bu seridi, elektrik giiciiyle baska bir seride
baglamayin.

DEGISTIRILEMEZ AMPUL.

YkpdiHcbka

YBATA! 0119 BUKOPUCTAHHSA NALLIE B
MPUMILLIEHHAX!

OBEPE>XKHO!

He niakniouante ripnsHay oo enektpo-
XMBNEHHS, AOKW BOHA 3HAOXOAUTLCS B yNa-
KOBUi. 3'€QHYBANbHUM WHYP HE Nignsrae
pPeMoHTy ab0o 3aMmiHi. Ko WHYpP nowko-
O>KEHO, CBITUMBHUK TPeba BUKMHYTU. He
3'eAHYWTE Liel NOHLIOT 3 iHLWWUM eneKkTpo-
naHulorom. IAMMOYKA HE NIANATAE
3AMIHLI.

KA3AK

HA3APbIHbI3FA. TEK YWU-XKAW ILLIHAOE
MAALANAHYFA APHATTFAH!
LLlamTis6ekTi anekTp ke3iHe OPAMAHbIH
iWwiHae TypFaH kesiHae Kocnaxbi3. Kocy
KabeniH XeHaeyre Hemece AybICTbIPYFa
6onmanasl. Kabeni saksimpansax 6onca,
LICGMHBIH ©3iH NIAKTbIPbIN TACTAY KAXET.
By/ibiMabl anekTp Torbl 6GoMbiMeH

6acka byrbIMFa KOoCyFa Gonmanabl.
NAMIMATAPBI AYbICTBIPLINTMALbI.
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BAHASA MALAYSIA

AWAS. UNTUK KEGUNAAN DI DALAM
BANGUNAN SAHAJA!

AMARAN!

Jangan sambungkan rangkaian bekalan
semasa ia masih di dalam pembungkusan.
Kabel penyambung tidak boleh dibaiki
atau diganti. Keseluruhan pemasangan
mesti dibuang jika kabel rosak.

Jangan sambungkan rangkaian elektrik ini
ke rangkaian lain.

MENTOL TIDAK BOLEH DIGANTI.
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